Manuale d'uso

DENVER VPL-120

Giradischi a valigia

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO E CONSERVARLE
IN UN LUOGO SICURO PER FUTURE CONSULTAZIONI
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Chiusura a scatto

Copertura di protezione dalla polvere

Adattatore - Per la riproduzione dei dischi 45 giri con foro centrale largo.
Sollevatore braccio giradischi

Comando di arresto automatico

Selettore di velocita - E possibile scegliere fra tre velocita: 33,3, 45 e 78 giri.
Spia LED di alimentazione

Interruttore alimentazione/Controllo del volume

Presa per cuffie

. Braccio del giradischi
. Altoparlante

. Cartuccia

. Maniglia di trasporto
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Connettore per PC

Aux-in

Uscita linea del canale destro
Uscita linea del canale sinistro
Presa di alimentazione CC

CONFIGURAZIONE INIZIALE

CONNESSIONE ALIMENTAZIONE PRINCIPALE
Assicurarsi che la tensione di rete della vostra casa corrisponda alla tensione di funzionamento
dell'apparecchio. L'unita & pronta per essere collegata ad un adattatore di rete da 9V CC.

CONNESSIONE AMPLIFICATORE (se necessario)

E possibile ascoltare la musica dal vostro nuovo giradischi utilizzando gli altoparlanti integrati
oppure collegandosi al sistema Hi Fi esistente. Collegare le spine audio alla linea d’ingresso del
mixer o dell'amplificatore utilizzando un cavo RCA (non in dotazione)

e Spina rossa nell'ingresso del canale destro.

e Spina bianca nell'ingresso del canale sinistro.

Riprodurre un disco

- Collocare il disco scelto sul giradischi. Se necessario, posizionare |'adattatore sul perno del
giradischi.

- Scegliere la velocita di riproduzione desiderata mediante il selettore di velocita (33,3, 45 o0 78
giri).

- Accendere l'interruttore di alimentazione rotante; lo stesso interruttore controlla anche il
volume.

- Rilasciare il blocco del braccio del giradischi.

- Sollevare il braccio delicatamente.

- Posizionare la puntina verticalmente sopra la prima traccia del disco: I'apparecchio iniziera a
girare automaticamente.

- Appoggiare lentamente la puntina al disco da riprodurre.

- Quando un disco arriva alla fine, I'apparecchio si arresta automaticamente se l'interruttore di
arresto automatico e in posizione ON. Se l'interruttore € in posizione OFF, la rotazione restera
attiva fino a che il braccio del giradischi non sara in posizione di riposo.

- Al termine, sollevare il braccio del giradischi e metterlo in posizione di riposo.

- Rimettere il cappuccio di protezione sulla puntina e chiudere il blocco del braccio del giradischi.
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- Spegnere |'alimentazione di rete.

INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE

Posizionare il CD in dotazione nel drive del computer e seguire le istruzioni. Il software verra
installato automaticamente come segue:

e Fare clic su "Avanti"

5 Setup - Audacity g ]

Welcome to the Audacity Setup
Wizard

Thig will ingtall Audacity 1.2.6 on wour computer.

It iz recommended that you cloge all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

[ Mests |[ Cancel

e Selezionare I'opzione "Accetto", quindi fare clic su "Avanti":

i Setup - Audacity

Licenze Agreement
Flease read the fallowing impartant infarmation before continuing.

Fleaze read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before cantinuing with the installation.

Note: Audacity iz distributed under the terms of the GNLU GPL. ||
Thiz includes everything in the source code distibution =
except code in the lib-sic directorp. Code in the lib-src

directory may be released under a different license

[which iz GPL-compatible]. For a summary, see the

README tet file, and for specific details, see the license

information inside each subdirectony of lib-src.

The full test of the GHU GPL follows:

GNU GEMERAL FUBLIC LICENSE s

()| accept the agreement

(%) | do ot accept the agreement
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e Fare clic su "Avanti":

ﬁ%—‘ Setup - Audacity

Information
Fleage read the following important information before continuing.

When you are ready to continue with Setup, click Nest.

b idacity: & Free, Cross-Platiorm Digital Audio Editor |
Wersion 1.2.6

For changelog, zee the bottom of this document.

WA hittp: Adaudacity. sourcefarge. net!

Email: audacity-help@ilists. sourceforge. net

Lead Developers:

Dominic bMazzoni [project leader)

b att Brubeck

James Crook
“Waughan Johnzon

’ < Back ” Mext » I[ Cancel ]

e Selezionare un'altra posizione o fare clic su "Avanti" per continuare (consigliato):

ﬁ%’ Setup - Audacity

Select Destination Location
Where should Audacity be installed?

J Setup will inztall Audacity into the following folder.

To continue, click Mext. If pou would like to select a different folder, click Browse,

C:\Pragram Files'wudasitd

At least 8.3 MB of free dizk space is required.

< Back “ Next » ‘[ Cancel

e Fare clic su "Avanti" per continuare:

ﬁ%’ Setup - Audacity

Select Additional Tasks
‘which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing Audacity, then
click Mext.

Additional icons:

Other tasks:
[ &ssociate Audacity project files

< Back " MNext > ][ Cancel
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e Fare clic su "Installa

e || software avvia l'in

" per continuare:

t@ Setup - Audacity

Ready to Install
Setup iz how ready to beain inztalling Audacity on your compter.

Click Install to continue with the installation, or click Back. if you want ta review or
change any zettingz.

Destination location:
C:Program Files\Audacity

Additional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon

< Back ||

il

Install

Cancel

stallazione:

ﬁ@ Setup - Audacity

Installing
Pleaze wait while Setup installs Audacity on your computer.

Extracting files...
C:%Program Files\Audacityhaudacity. exe

Cancel

Fare clic su "Fine" per completare l'installazione:

1@ Setup - Audacity

=)

Completing the Audacity Setup
Wizard

Setup hag finizhed installing Audacity on vour computer. The
application may be launched by selecting the installed icons.

Click Finizh bo exit Setup.
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e Audacity dovrebbe avviarsi automaticamente. In caso contrario passare alla sequenza successiva:

e Ll'icona Audacity sara ora visibile sul desktop. Fare doppio clic per avviare il programma; se l'icona
non viene visualizzata, seguire il percorso: “drive C” - “Risorse del computer” - “File programmi" -
"Audacity". Fare clic con il tasto destro sull’icona che rappresenta la sfera arancione che indossa le
cuffie; selezionare "Invia a" poi "Desktop (crea collegamento)".

Usare Audacity

e Collegare un'estremita del cavo USB al retro dell'unita e I'altra estremita ad una porta USB libera
del computer.

e Eseguire il software Audacity facendo doppio clic sull'icona Audacity.

e Prima della registrazione, fare clic su "Modifica" nella parte superiore della pagina principale;
selezionare "Preferenze" nella parte inferiore del menu.

e Nella sezione di registrazione della finestra aprire il menu del dispositivo utilizzando la freccia
verso il basso sul lato destro. Selezionare I'opzione "Periferica audio PnP USB" dal menu. Barrare
anche la casella accanto a “Software riprodotto attraverso (Riproduzione nuova traccia durante la
registrazione)".

e La casella in basso abilita il numero di canali di registrazione da impostare (1 - Mono, 2 - Stereo);

selezionare l'opzione "Stereo".

e Fare clic su "Ok" dopo aver selezionato le opzioni:

hudacity Preferences

Audia |0 ]Qualitﬂ File: Formats] Spectrograms] Directories] Interface] Keyboard] Mouse]

Flayback

Finestra preferenz
Device: |Microsoft80und Mapper - Output j eSt a p ererenze
Recording
Device: |USB PrP* sudio Device j
Channels: |2[Stereo] LJ

I Play other tracks while recording new one
I Software Playthrough [Play new track while recording it)

Cancel | Ok I
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Registrazione sul computer utilizzando Audacity

e Avviare la riproduzione del disco come descritto in precedenza, quindi premere Registra —)

nella parte superiore della finestra di Audacity per avviare la registrazione sul computer.
e Una volta terminata la registrazione utilizzare i controlli nella parte superiore dello schermo: Vai
all’inizio, Riproduzione, Registra, Pausa, Stop e Vai alla fine della forma d’'onda come di seguito:

Pausa Riproduzione Stop Vai all'inizio Vai alla fine Registra

)

17 Flamboyont | [B9= %]
mmu:m%m‘m#m{/( RI
P ek '_',)'_’)E)‘L)“Jf) -amunxmmtausnpmJs-qzasan.umﬁsn

bl =] |4 [ma[m ] oo p|ﬁ|ﬂ 2|
[ ; I 145 200 215 2 245 30 315 3 345

Al Ty
L '

Forma d'onda

e o0’ ] T

e Utilizzare i menu Modifica, Visualizza, Progetto, Genera, Effetto e Analizza per salvare, esportare e
modificare la vostra musica.

e Se il livello di registrazione richiede una regolazione, fare clic su "Inizio", "Impostazioni" e
selezionare "Pannello di controllo". In "Pannello di controllo", selezionare "Suoni e periferiche
audio", fare clic sulla tabella "Volume" e selezionare "Avanzate".

e Nella finestra principale del volume selezionare le opzioni nell'angolo in alto a sinistra, cliccare
sulle proprieta nel menu a tendina.

e Nella finestra "Proprieta" selezionare "Periferica audio PnP USB" dal menu a tendina in alto.

Cliccare su "Ok" per confermare la selezione; apparira la finestra con il controllo per il livello di
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registrazione. Alzare questo controllo se la registrazione e troppo bassa o abbassarlo se la

registrazione & troppo forte

e NOTA: i picchi della forma d'onda blu nella finestra Audacity dovrebbero fermarsi poco al di sopra
e al di sotto

e Prima di modificare la musica, la forma d’onda della registrazione dovra essere evidenziata.

e Per evidenziare, fare clic con il tasto sinistro del mouse sul lato sinistro della forma d'onda (sotto i

controlli Sinistra + Destra) ed essa diventera pil scura.

e A gquesto punto l'intera forma d'onda puo essere modificata. Per modificare (o salvare) solo una
parte della forma d’onda, posizionare il mouse all’inizio della parte desiderata, tenere premuto il
pulsante sinistro, trascinare il cursore sopra l'area e rilasciarlo quando si raggiunge la fine della

sezione. La parte piu scura sara l'unica a subire modifiche.

e In alternativa, fare clic sul menu "Modifica" nella parte superiore sinistra, quindi fare clic su
"Seleziona" e scegliere tra: "Tutto" (forma d'onda intera), "Dall'inizio al cursore" o "Dal cursore alla
fine".

e NOTA: dopo la registrazione al computer, potrebbe essere necessario rimuovere il cavo USB dalla

porta USB per consentire la successiva riproduzione dal computer.

Esportare i file musicali ((WAV

e Dopo aver registrato e montato la vostra musica, & necessario salvare i file sul computer. Cliccare
sul file e spostarlo verso il basso per esportarlo come formato WAV.

® Fare clic: verra richiesto il nome del file della musica registrata che sara salvato nella posizione
indicata. A questo punto prendere nota della cartella in cui e stata salvata la musica o salvarla in
una cartella a propria scelta.

e Puo0 essere sia una cartella esistente sia una nuova cartella.

Esportare i file musicali (.Mp3

e Dopo aver registrato e montato la vostra musica, & necessario salvare i file sul computer. Fare clic
sul file e spostarlo verso il basso per esportarlo come formato Mp3.

® Fare clic: verra richiesto il nome del file della musica registrata che sara salvato nella posizione
indicata. Prendere nota della cartella in cui & stata salvata la musica o salvarla in una cartella a

propria scelta.
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® Puo essere sia una cartella esistente sia una nuova cartella.

e NOTA: Per attivare la funzione “Esporta in Mp3”, sara necessario copiare un file denominato
“lame_enc.dll” dal CD di installazione e incollarlo nella cartella “Audacity” che contiene il software
sul disco rigido copiato in precedenza dal CD. Il software rilevera automaticamente il file e lo

esportera come Mp3.

-

Export MP3 X

Audacity does not export MP3 files directly, but instead uses the
I freely available LAME library to handle MP3 file encoding. You must
obtain lame_enc.dll separately, by downloading the LAME MP3 encoder, and then locate this file For Audacity, You only need to do this once,

Would vou like to locate lame_enc.dll now?

MANUTENZIONE

SOSTITUZIONE DELLA PUNTINA
- Fare riferimento alle figure 1 - 8

spingere il blocco per togliere la copertura della separare la cartuccia dalla scollegare completamente la
liberare il braccio del cartuccia per esporre la presa delicatamente. linea audio dalla cartuccia.
giradischi. puntina.

Inserire una nuova puntina, inserire la linea audio e installare la cartuccia nella presa delicatamente.

NOTA: Fare estrema attenzione mentre si esegue questa operazione per evitare che il braccio e i fili
della linea audio subiscano danni.
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INSTALLAZIONE DI UNA NUOVA PUNTINA NELLA CARTUCCIA
- Fare riferimento alle figure 5 - 6

NOTA

Si consiglia di pulire i dischi con un panno antistatico per ottenere i massimi livelli di durata e
qualita del suono.

Si sottolinea inoltre che, per lo stesso motivo, la puntina deve essere sostituita periodicamente
(circa ogni 250 ore)

Spolverare la puntina con un pennello molto morbido imbevuto di alcool (spazzolare dal lato
posteriore al lato anteriore della cartuccia)

DURANTE IL TRASPORTO DEL VOSTRO GIRADISCHI NON DIMENTICATE DI:
e Rimettere il cappuccio protettivo sulla puntina.
e Inserire la sicura di riposo sulla testina del braccio.
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TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER’

www.denver-electronics.com

g

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono materiali, componenti e sostanze che
possono essere pericolosi per la salute e per 'ambiente qualora gli elementi di scarto (componenti
elettrici ed elettronici da smaltire) non venissero gestiti correttamente.

Come illustrato a fianco, le attrezzature elettriche ed elettroniche sono contrassegnate dal simbolo del
cassonetto dellimmondizia barrato. Questo simbolo significa che le apparecchiature elettriche ed
elettroniche non devono essere smaltite con gli altri rifiuti domestici, ma devono essere oggetto di
raccolta separata.

Tutte le citta hanno stabilito servizi di raccolta porta a porta, punti di raccolta e altri servizi che
permettono di conferite gratuitamente le apparecchiature elettriche ed elettroniche alle stazioni di
riciclaggio. Informazioni aggiuntive sono disponibili presso gli uffici tecnici preposti della citta.

Importatore:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics
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